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Xiaomi Smart Camera C300
HASZNALATI UTMUTATO

Ez a hasznélati utmutaté a Global verzibhoz késziilt. A frissitések utan egyes funkciok valtozhatnak!
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A dokumentum és annak teljes tartalma a WayteQ Europe Kft. tulajdona.
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BEVEZETES

Kdszonjuk, hogy Xiaomi terméket valasztott!

Kérjuk, hasznalatba vétel el6tt olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast, hogy a készuléket
kénnyen és egyszerien tudja hasznalni.

A jobb szolgaltatas elérése érdekében a hasznalati utasitas tartalma megvaltozhat!

A készulék funkcioi és tulajdonsagai elbzetes figyelmeztetés nélkul megvaltozhatnak!

Amennyiben eltérést tapasztal, keresse fel weboldalunkat a legfrissebb informacidkért!

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
Mindig tartsa be az alabbi elGirasokat a készllék hasznalata soran. Ezzel csokkentheti tliz, aramutés
€s egyeb balesetveszély kockazatat.

A készulék érzékeny miszaki eszkoz, kérjuk, ovja a leejtéstél és utddesektol.

Kérjuk, ne tegye ki a készlléket er6s elektromagnesességnek, ill. radidhullamoknak. Ezek a
készllék meghibasodasat vagy az elkészilt felvételek megsérilését okozhatjak.

Ne tegye ki a készuléket széls6ségesen magas vagy alacsony hémérsékletnek, valamint t(izé
napsugarzasnak.

Kérjuk, hogy markas Micro SD memoriakartyat hasznaljon a készulékkel. Az ismeretlen
gyartok termékeinek tamogatasa nem garantalt.

Ovja a Micro SD kartyat magnesességtél, mivel az a kartyan tarolt adatok sériilését okozhatja.
Amennyiben a készulék elektromos halozatra torténd csatlakoztatasa utan azt tapasztalja,
hogy az eszkdz tulmelegszik, esetleg fustdt vagy kellemetlen szagot bocsat ki, azonnal
valassza le az elektromos halozatrol a tlizesetek megel6zése érdekében!

Ne hagyja a készuléket kisgyermekek szamara elérhet6 helyen (kilonds tekintettel a toltés, ill.
szamitogépes adatcsere folyamatara, ahol a toltéshez/fajlmasolashoz hasznalt USB kabel
sérulést vagy aramutést okozhat).

A készlilék nem jaték! Gyermekek minden esetben kizarélag szul6i feligyelet mellett
hasznalhatjak! A készuléket és tartozékait, valamint a csomagolas részeit kisgyermekek eldl
elzarva tartsa, mert a kis alkatrészek fulladast vagy egyéb sérilést okozhatnak!

A készulléket hiivds, szaraz és pormentes helyen tarolja.

Fontos felvételeirdl minden esetben készitsen biztonsagi masolatot! A gyarté cég nem vallal
feleldsséget az adatvesztésekért. A készulék szervizelését veégz6 Kkijelolt szerviz adat-
visszadllitast, adatmentést nem végez. A késziléket csak arra felhatalmazott személy
(markaszerviz) szerelheti szét.

A készulék rogzitésekor mindig gy6z6djon meg arrol, hogy az eszkozt stabilan rogzitette-e. A
nem megfeleléen rogzitett készulék megsérilhet, valamint sulyos séruléseket okozhat!
Karbantartas el6tt huzza ki a készulékbdl a halézati adaptert.

Védje az adapter kabelét. Vezesse ugy a kabelt, hogy ne lehessen ralépni, illetve ne sértse
meg ra vagy mellé helyezett mas eszkdz. Kildndsen figyelien a kabelre a készulék
csatlakozdéjanal.

Csak a készulékkel kompatibilis (5V/2A) halozati adaptert (nem tartozék) hasznalja. Mas
adapter hasznalata érvényteleniti a garanciat. Huzza ki az adaptert a fali aljzatbdl, amikor nem
hasznalja azt a készulék toltéséhez.

Beazas esetén azonnal kapcsolja ki a készlléket. Ne szedje szét a szaritdshoz ne hasznaljon
melegitd / szaritd eszkozt, pl. hajszaritd, mikrohullamu siutd, stb.

Barmilyen kérdés felmerilése esetén forduljon a szervizhez.

Ne hasznalja a készuléket extrém hémérsékleti korulmények kozott (-10°C alatt és +40°C
felett), mivel ez megrdviditheti a készUllék élettartamat.

Ne dobalja, kopogtassa vagy zarogassa a készulléket, mivel ez sérulést okozhat a készulék
alaplapjat.
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Huzamosabb hasznalat esetén, vagy folyamatos terhelés mellett a kamera felmelegedhet. Ez
normalis jelenség.
Ne helyezzen nehéz targyakat a kamerara.

Az internetre, vagy egyéb halozatokra, mint pl. szamitogépekre valo csatlakozas soran a
készulékre virusok, kéretlen applikacidk vagy egyéb artalmas programok telepulhetnek.
Kérjik, csak olyan kapcsolodasi kéréseket, vagy letoltott fajlokat fogadjon / nyisson meg,
amelyek biztonsagos helyrél szarmaznak.

Készitsen biztonsagi masolatot a fontos adatairdl az adatvesztés elkerllése érdekében.

Ne hasznalja a készuléket rendeltetésszerl hasznalatan kivul mas célra!

A kamerat ugy helyezze el, hogy a WiFi vétel erés legyen.

Tartsa tavol nagy fém targyaktél és mikrohullamu sutétél, mert ezek rontjgk a WiFi jel
mindseéget.

A kamera teljesitményének biztositasa érdekében ne tegye szemkozt a kamerat tikroz6d6
felUlettel, pl. Gvegajtd, nagy fehér fal, ezzel megeldzheti, hogy a kamera tulexponalt, fehét
képet adjon.

Flrd6észobaba és egyéb, nagy paratartalmu helyiségekbe ne helyezze a kamerat.

A kamerat ugy helyezze el, hogy emberi testtél és antennatdl legalabb 20 cm tavolsagra
legyen.

Tartsa be a személyiségi jogokra és a felvétel készitésre vonatkozd helyi rendelkezéseket.

A késziulék és a lencse

A készulék kulsé feluletét nedves ruhaval tisztithatja meg.

Tartsa tavol a lencsét a karcoktdl és szennyez6désektél, hasznaljon professzionalis,
kifejezetten erre a célra készult, finom lencsetisztitd kefét vagy levegdofujoét. Tarolas kdzben is
védje a készUlléket a szennyezbdésektél.

JELLEMZOK

Modell: XMCO01

Lencse: f1.4

Latoszdg: 108°

Felbontas: 2304x1296

Ejieli izemmad: van

Audio: Kétiranyu audio, beépitett mikrofon és hangszoro
Tapellatas: 5V 2A (a tolté nem tartozék)
Helyi tarolas: MicroSD Class 10 max. 256 GB
WiFi: 802.11b/g/n 2.4 GHz

WiFi frekvencia: 2412-2472 MHz

Kédolas: H.265

Okostelefon alkalmazas: Xiaomi Home

Visszajelz6 LED: Van, tobbszini

Mikodési kornyezet: -10 ~40°C

Méret: 78 x78 x 115 mm

Témeg: 327 g.

* Minden adat belsé laboratériumi kérilmények k6zott mért eredmény, és a kiilénb6z8 hasznélati szokasok és a
kbrnyezet valtozasa miatt a valésagban eltérhetnek.
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Hulladékkezelés

A hulladékkezelésre a 2012/19/EU eurdpai iranyelv vonatkozik.

Az elektronikus hulladékot a haztartasi hulladéktol elkulonitve kell elhelyezni az arra kijeldlt helyen.
Tovabbi informaciét a helyi 6nkormanyzattdl vagy kérnyezetvédelmi szervektdl kérhet.

Gyarto:
Xiaomi Communications Co., Ltd.
Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China

Megfeleldségi nyilatkozat (Kivonat)

A forgalomba hozo kijelenti, hogy a készulék megfelel a rendeltetésszerli hasznalatnak és az
eléirasoknak megfeleléen termékmatricaval, jotallasi jeggyel és magyar nyelvi hasznalati
utmutatoval kerul forgalomba.

A gyartd altal kézzétett nyilatkozat alapjan a termék CE megfeleléségi jellel kerul a forgalomba a
79/1997.(XXI1.31.) IKIM rendelet 5.§ (1) bekezdésének megfeleléen.

A gyarté ezennel kijelenti, hogy minden alapveté radios tesztet elvégeztink, és hogy a fent emlitett
termék megfelel a 2014/53/EU direktiva 0sszes alapvetd kovetelményének.

Minéségtanusitas

A forgalomba hozé tanusitja, hogy a készulék a 2/1984. (111.10.) IpM-BKkM. Sz. rendeletben elbirtak
szerint megfelel a leirasban szereplé miszaki jellemzbknek.

© 2023 Minden jog fenntartva a WayteQ Europe Kft. részére.
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A DOBOZ TARTALMA

Xiaomi Smart Camera C300
USB kabel

Falra szerel6 lap, csavarok
Hasznalati utmutato
Jotallasi jegy

IMPORTOR:

WayteQ)>
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Megjegyzés:
A microSD nyilas hozzaférhetd, ha az ujjbegyével finoman, eréltetés nélkiil felfelé nyomja a lencsét.

A KESZULEK ROGZITESE

A kamerat szamos sik fellletre helyezheti el, pl. dolgozéasztal, ebédléasztal, dohanyzdasztal, stb.
Ezeken kivll a falra is felszerelhet6.

ROGZITES A FALON

Jeldlje be a két csavar helyét a talp ellenrészét hasznalva sablonként. A jeldléseknél furja ki a
megijeldlt helyen a falat 6-os furéval. A mélység kb. 30 mm.
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Helyezze be 6vatosan a két miianyag tiplit a falba, és Usse be 6ket a helylkre.

Gy6z46djon meg rola, hogy a talpat helyesen pozicionalta. A rajta 1evé Ny

nyilnak felfelé kell mutatnia. Rogzitse a talp ellenrészt a mellékelt [ s
csavarok segitségével a mianyag tiplikbe. ] T T |
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llessze a kamera aljat a kiemelkedd terllethez a talp ellenrészen. NG
Nyomja le, mig a ket felllet 0ssze nem ér, majd forditsa el a kamerat |
barmely iranyba a pozicio rogzitésehez. ]
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Megjegyzés:

A fal, ahova a kamerat felrbgziti, minimum a termék témegének haromszorosat kell, hogy elbirja.
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MICROSD KARTYA BEHELYEZESE

Gy6z6djon meg rola, hogy a kamera nincs csatlakoztatva és nincs aram alatt. Nyomja felfelé a
kamera lencséjét, igy hozzaférhet a kartyafészekhez. Helyezze be a microSD memoriakartyat az
abra szerint (érintkezdkkel a kamera talpa felé). Nyomja be a kartyat kattanasig.

A kartya eltavolitasa ugy lehetséges, hogy korommel, vagy tompa targgyal kissé be kell nyomni a
kartya élét, majd kipattan, és ekkor ki lehet huzni a kartyafészekbdl.

MicroSD

Megjegyzés:
Csak eredeti és minéségi microSD memoriakartyat hasznaljon! Minimum Class 10/UHS1 kartya
ajanlott. Maximum 256 GB-os memoriakartya tamogatott.
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A KESZULEK CSATLAKOZTATASA

e Csatlakoztassa a mellékelt USB kabel USB végét a szintén a halozati csatlakozoba (nem
tartozék), majd a kabel microUSB végét a kamera aljan talalhaté microUSB aljzatba. Helyezze
a halozati csatlakozoét a haldzati dugaljba. A kamera automatikusan bekapcsol.

e Amennyiben a kamera sikeresen bekapcsolt, a visszajelzé LED narancssargan villog.

Megjeqyzés:

Amennyiben a statuszjelz6 LED nem villog narancssargan, nyomja meg és tartsa nyomva a RESET gombot.
Ne éllitgassa a kamera lencse szégeit kézzel, miutan bekapcsolta azt. Ha a kamera lencse pozicidja
pontatlan, kalibralhatja a mobil applikacion keresztiil.

GYARI BEALLITASOK VISSZAALLITASA

Nyomja meg és tartsa nyomva a RESET gombot 60t masodpercig a gyari beallitasok
visszaallitdsahoz. A microSD memoriakartyan tarolt tartalmak ekkor NEM toriédnek.
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GOMBOK ES LED-ED BEMUTATASA

a) A gombok bemutatasa
RESET: nyomja meg és tartsa nyomva ezt a gombot a gyari beallitasok visszaallitasahoz.

b) Statusz LED viselkedése

Stabil kék fény: kapcsolddva / normal hasznalat
Villogo kék fény: héalozati hiba

Gyorsan villogé narancs: csatlakozasra var

Lassan villogd narancs: firmware frissités folyamatban

A MOBIL ALKALMAZAS TELEPITESE

a) A kamera WiFi halézathoz csatlakoztatva akar tavolrdl is okostelefonrdl vezérelheté a Mi
Home / Xiaomi Home alkalmazast segitségével. Toltse le és telepitse a Mi Home alkalmazast.

e Koppintson az alkalmazasban + gombra és adjon hozza uj eszkozt. Az alkalmazas
automatikusan letélti a beépllé modult ehhez az eszk6zhdz (internetkapcsolat sziikséges).

e Kovesse a tovabbi utasitasokat: jeldlje ki a WiFi halézatot, amelyhez csatlakoztatni kivanja
a kamerat (adja meg a haldzat nevét és a jelszoét is).

e Nyissa meg a telepitett eszkdzok k6zott az ,Smart Camera C300” eszkdozt.

e Bejelentkezik az élékép a kamerardl.
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A KESZULEK HASZNALATA

a) Valo6s ideji vided megtekintése
A készulék tdmogatja a 24 6ras, valds idejl él6 vided megtekintést a mobil alkalmazason
keresztlil a kamera lefedettségi terlletén (automata valtas nappali és éjszakai Uzemmodd
kozott).

b) Infravoros éjszakai megtekintés
Ahogy a kornyezeti fény csdkken, a kamera automatikusan éjszakai mddba valt. A beépitett
infravoros fénynek koszonhetéen a biztonsagi kamera képes tiszta, j0 min6ségl képet
késziteni teljes sotétségben is.

c) Visszajatszas
A video klipek a microSD memoariakartyan tarolédnak, amelyet a készulékbe, a lencse ala (a
lencse teljesen felfelé nézb helyzetében) kell behelyezni. A felhasznal6é barmikor visszanézheti
a felvételeket a mobil applikacidoban az idécsuszka visszaporgetésével az idévonalon.
A felvétel visszanézd funkcié csak akkor aktivalodik, miutan a memoriakartyat behelyezte. A
felvételkészités ezutan automatikus. A felhasznaléi fellletre torténé belépés utan egyszeriien
csusztassa a csuszkat az id6 periodusban készitett felvételek lejatszasahoz.

d) Automata monitorozas
e A kamerat bedllithata ugy, hogy a kamera l|atomez6jében emberi mozgas
érzékelésekor felvételt készitsen Errél értesitést kaphat a mobil alkalmazason keresztul
(internetkapcsolat szukséges).
e A megfigyelést az alkalmazasban be és kikapcsolhatja.
e Bedllithatd 24 6ras, nappali, éjszakai vagy egyedi idétartamot, az érzékenyéget az
értesitési id6kozoket, stb.

Xiaomi

e) Kamera megosztasa
A készulék tamogatja a kamera megosztas funkciot, ahol pl. csaladtagokkal megoszthatja a
kamera képét. A meghivottnak szintén le kell tdltenie a Mi Home alkalmazast és egy Xiaomi
regisztracioval be kell jelentkeznie.

Megjeqgyzés:
Az abra csak bemutato jellegli. Az aktualis kijelzés a Mi Home platform kiilébnbbzé verzidiban
kiilénbbézik pl. regionalis beallitasoknak megfeleléen
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